Brand: JUSTKIDZ  Vendor: Fun World (Asia) Ltd.
KSN / UPC code / ltem description: 0-02407957-6 / 4897021203062 / 37 Keys Keyboard
Size: 140mm X 200mm Date: Jun 11, 2013
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37 Keys Keyboard

CAUTION: All packing materials such as tape, plastic bags, plastic sheets,
wire ties and tags are not part of the toy and should be discarded for children's safety.

Product code: 0-02407957-6
UPC code: 4897021203062

kmart

Made in CHINA for Kmart Corporation, Hoffman Estates, IL 60179
Check out the entire line of Just Kidz toys at www.Kmart.com/JustKidz

Date of purchase: / /

in-side 1 in-side 2

. ENCENDIDO/APAGADO - Interruptor de encendido/apagado.

2. 8 RITMOS - Presione para seleccionar uno de los 8 ritmos : Samba, Rock, Nuevo Rock, Marcha,
Disco, Blues, Vals y Rock Lento.

3. 7 INSTRUMENTOS - Presione para seleccionar uno de los 7 sonidos del teclado : Piano, Caja de

Musica, Organo, Guitarra, Violin, Trompeta y Mandolina.

VOLUMEN + (Subir volumen) - Presione para subir el volumen.

VOLUMEN - (Bajar volumen) - Presione para bajar el volumen.

TEMPO + (Aumentar tempo) - Presione para que el tempo sea mdés répido.

TEMPO - (Disminuir tempo) - Presione para que el tempo sea més lento.

GRABAR - Presione para grabar lo que estd tocando.

. REPRODUCIR (Grabar-reproducir) - Presione para escuchar la reproduccion de lo que grabb.

10.DEMO (Demostracién de todo) - Presione para escuchar las 8 melodias incluidoas.

11.DETENER - Presione para detener todas las funciones.

12.3 SONIDOS DE TAMBOR - Presione para seleccionar uno de los 3 sonidos de tambor : Caja
Actstica (AS), Caja Eléctrica (ES) y Contratiempo Cerrado (Hi-Hat/HT).

13. TAMBOR/ANIMAL - Al presionar el interruptor de tambor/animal se reproducen 3 sonidos de
dnirgqles (Perro, Rana y Pato). Presione de nuevo para volver a reproducir los tres sonidos del
tambor.

14. CONEXION DE MP3 (El reproductor de MP3 y el cable de conexién no vienen incluidos)
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1. ON/OFF - Power on/off switch.

2. 8 RHYTHMS - Press to select one of the 8 rhythms : Samba, Rock, New Rock, March, Disco, Blues,
Waltz and Slow Rock.

3. 7 INSTRUMENTS - Press to select one of the 7 keyboard sounds : Piano, Music Box, Organ, Guitar,

Violin, Trumpet and Mandolin.

VOLUME + (Volume up) - Press to turn volume up.

VOLUME - (Volume down) - Press to turn volume down.

TEMPO + (Tempo up) - Press to make tempo faster.

TEMPO - (Tempo down) - Press to make tempo slower.

RECORD - Press to record what you are playing.

. PLAYBACK (Record-play) - Press to hear the playback of what you have recorded.

10.DEMO (Demo all) - Press to hear 8 builtin melodies.

11.STOP - Press to stop all functions.

12.3 DRUM SOUNDS - Press to select one of the 3 drum sounds : Acoustic Snare (AS), Electric Snare
(ES) and Closed Hi-Hat (HT).

13.DRUM/ANIMAL - Drum/animal switch, press to play 3 animal sounds (Dog, Frog and Duck).
Press again to return and play the 3 drum sounds.

14.MP3 JACK (MP3 player and connection cable are not included)

BATTERY INSTALLATION

*  Make sure the foy is turned OFF.

® Remove battery cover from the back of the toy. Use a screwdriver
to open the battery cover.
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' INSTALACION DE LAS BATERIAS

| e Aseglrese de que el juguete esté APAGADO.

| *  Quite la tapa de las baterias de la parte trasera del juguete.
[ Utilice un destornillador para abrir la tapa.

[ e Coloque las baterias necesarias de acuerdo con el dibujo que
| viene dentro del compartimento de las baterias. Se recomienda
| mucho el uso de baterias alcalinas.
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e Reemplace y asegure la tapa de las baterias.
e Después de insertar las baterias, ENCIENDA el juguete.
* las baterias las debe colocar y reemplazar un adulto.

Utiliza 3 pilas "AA" (LRS).

Se recomienda el uso de pilas alcalinas.

INSTRUCCIONES PARA LAS BATERIAS
e Aseglrese de insertar las baterias en las posiciones correctas de polaridad.

e Install the required batteries according fo the diagram inside the e Utilice solo baterias del mismo tipo o equivalente al que se especifica.
battery compartment. Alkaline batteries are highly recommended *  Nunca mezcle baterias viejas con baterias nuevas. Reemplace todas las baterias al mismo tiempo.
e Replace and secure the battery cover. *  No mezcle baterias alcalinas, normales y recargables juntas en el compartimento. Utilice solo un
o After inserting the batteries, turn ON the toy. - ) fipo d'e. boteno.’
) . Uses 3 "AA" (LR6] size bafteries. e No utilice baterias recargables en este producto.
e Batteries must be installed and replaced by an adult. ] ) . .
Alkaline batteries are recommended. ® No infente recargar baterias no recargables.
BATTERY INSTRUCTIONS e Retire de inmediato las baterias usadas del producto.
* Be sure o insert batteries in the correct polarity positions.  Retire las baterias del producto antes de guardarlo por un tiempo prolongado o al desecharlo.
* Use only batteries of the same or equivalent type as specified. * No arroje las baterias al fuego, ya que pueden explotar o derramar liquido.
* Never mix old and new batteries. Replace all batteries at the same time. e Para evitar un corto circuito de las terminales de las baterias, no intfroduzca nada en el
* Do not mix alkaline, standard and rechargeable batteries together in the battery compartimento, excepto las baterias.
compartment. Use only one battery type. * No tire las baterias en la basura de su casa, entréguelas en cualquier punto de recoleccion de
e Do not use rechargeable batteries in this product. baterias o en sitios para desechos especiales.
* Do not aftempt fo recharge n.on—rechcrgedble batteries. ATENCION: Las baterias las debe instalar solo un adulto.
*  Promptly remove used batteries from the product.
* Remove batteries from product before extended storage or product disposal.
¢ Do not dispose of batteries in fire; batteries may explode or leak.
e To prevent shortircuit of battery terminals, keep battery compartment free of all materials except batteries.
L[]

Do not throw batteries in household garbage; dispose of them at battery collection stations or
special garbage sites.

ATTENTION: Batteries should be installed only by an adult.




